FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368
Lorenza Jegera 1, FINANCISKA AGENCUA

31000 Osijek (adresa nadleZne jedinice) RC OSUEK 27
21 -09- 2026

Nadlezni trgovacki sud
PREDSTECAINE MAGODBE

Trgovacki sud u Osijeku

< PRIMANJE | OTPREMA POST
Za,.g.rebacka 2 N iasa O /\A /| 26 - 047 V74
Osijek UR. BRO! M_OQ_&LZAZ_/ §-25
Poslovni broj spisa
St-535/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.o.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediSte

Velimira Skorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

" Ime i prezime / tvrtka ili naziv
VISIA AUREA d.o.o0.

OIB:

25401576894

Adresa / sjediste

Komarovci (Opéina Kaptol)
Komarovci 5

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 194799
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 194798

Iznos dospjele trazbme (euro)
Glavnica L (euro)
Kamate FE o (euro)
Iznos traZbine koja dospljeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 70.000,00 EUR



Naziv ovrine isprave

BJANKO ZADUZNICA broj OV-1439/2025
BJANKO ZADUZNICA broj OV-1438/2025
BJANKO ZADUZNICA broj OV-1435/2025
BJANKO ZADUZNICA broj OV-1437/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odriGe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU
Pravna osnova izlu¢nog prava :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 194799
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 194798

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo
SKODA KODIAQ FL Premium 1.5 TSI ACT DSG, broj $asije TMBJB7NS5P8017020
VOLKSWAGEN T-CROSS 1.0 TSI Style, broj $asije WVGZZZC1ZPY017397

Izlu€ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 7. rujna 2026. godine o
ODVJETNICKO/DRUSTVO

MISE & PARTNERI D.0.O.
N MISE




PUNOMOG

Ovlaséujemo(o) da me, (nas) pravno zastupa (branf)

ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIS d.o.0.
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB: 20911691255
Odvjetnik Sebastian Mige,

mob: +385913322430 e-mai: sebastlan.miss@odp.hr

U siineninnn, fl@jfkémfﬂy .............. I postupku, koJl se vod
PO, FALS b ST bt IO R e

pod poslovinim brojem

------------
|||||||| nnunnnnnnuululnllnu|nnn-ltu--uouun-nnunn....n;nun-un-nn---un-nu ’

ha tuzbu (prijedlog, optuznlou) PORSCHE LEASING D,0.0,

protiv

\/[f/ﬁl /9(/4(/{_4\

'Ovlaééujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (hadim) pravhim poslovima u sudy |
lzvan suda kao | kod.svlh druglh drzavnih organa te-da radl zastite | ostvarenja mojih (nasih)
Prava | na zakonu osnovanih Interesa poduzima sve pravie radnje | upotrljebl sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobllo da podnosl tuzbe,. prijedloge | ostale podneske, da dades u
moje (hase) Ime nasljednu Izjavu, le da za mene (nas) prima novac'l novéane vrilednostl | da
© tome lzdaje potvide te ga ujedno oviagéujem da, u sluéaju odbadala kaznene prijave,
obustave Istrage, obustave kaznenog postupka, -oslobadajuée presuds [l odbijajuée presuds
zadril.trodkove kaznenog postupka, )

Pristajemo(o) da ga ;za sludaj sprije&enosti zarﬁl}enl:

Odvjetnica Mira Pavig,
Mara Le&ina odvj. v,

--------------------- |nuunn.u.n..n.....-.....-u.n.nnn-nun-:n-u.nnuuuunn-uuulnnulnn|nnun-uun--uuunuun...

Za sluda| spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda y Zagrebu,

U Zagrebu, dne ,...................... 1?? .................... ..20_& godine,
BANNEL PASA {on oiB: 282953078522 Jura] Vrban, 018%6}754610389
. . -

PORSCHI, r..,.x.?,./-\smc:.‘..-_:ﬁfof"/}'//(:— ...... -
Vellmira Skorping 21,10000 » gfeb
toli 01/34.23.600 . faux,i 01/44-73.620




Qv I RN TR AR

PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovagki sud u Zagrebu, MBS: 680392033, O1B: 90275854576, MBPS
(DZ8): 01556045; transakcijski ratun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel: ++385 1:34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail info@porsche.hr

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 194799 ,
Zaklju&en izmedu PORSCHE LEASING d.0.0., sa sjedistem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati&ni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski bro] (O1B): 802758545786, (u daljnjem tekstu: .PL*) i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: VISIAAUREA D.O.O.

PrebivaliSte/sjedite: 34334 KAPTOL,, KOMAROVCI,

Adresa: KOMAROVCI 8§

olB: 25401576894 ‘MBO:

MB (DZS): MBS:

Sifra kljjenta: 1054251

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

JAMAC PLATAC

ime | prezime/Tvrtka: JAZVIC MARIO

PrebivaliSte/sjediste: 10000 ZAGREB

Adresa: ULICA MATIJE DIVKOVICA 15

olB: 26042122780 MBO:

MB (DZS): MBS:
1054292

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

———_———————.S———————— o —_—————————_———————————————— —————————————————————————————
Primatelf feasinga | jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodavat objekta leasinga
niti dobavlja& nisu oviaSteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene, Opéi uvjetl PL-a za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-006/FL. (pravne) (dalje u tekstu:
,Op¢ih uvjeti) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatel] leasinga potpisom ovog Ugovora potwrduje kako mu Je urugen primjerak Opcih uvjeta.

1. DOBAVLJAG OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtka/lme | prezime: PORSCHE LEASING D.O.O.

Sjediste/Prebivalilte: 10000 ZAGREB
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21
olB: 90275854576 MBO:
MB (DZS): 1556045 MBS: 080392033
Il. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modelopis: SKODA KODIAQ FL Premium 1.5 TSI ACT DSG / Benzin / 1.51/ 110 kW/150 KS / DSG 7 st. pr./ §-Vrata
Nov jli rabljen Rabljeno Broj Sasije  TMBJB7NS5P8017020
Vista Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 09.12,2022
Snaga motora (KW) 110 Stanje brojata 71200 KM
kilometarafradnih sati 0 h
Valuta ugovora: EUR
li. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR lznos PDVUEUR sPDV-om EUR PPMV EUR*™ vrijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 24.473,38 6.118,35 30.691,73 1.492,15 32.083,88
Utelce ’ 0,00 0,00 0,00
1znos financiranja 32.083,88
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 633,21 0,00 633,21
Trodkovi zakljutenja Ugovora 320,84 0,00 320,84
Potek otplate se ne ugovara
Ukupnl iznos naknade za leasing® 38.463,44
Nominalna kamatna stopa  nepromjenjiva te iznost: 7.00%
(potetna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: 80
Razdoblje plaéanja rata leasinga: mjesetno Broj rata: 60
Tarifa VIP PONUDA FIKSNA 03/2023. FL/FLB BP

*promjen]iva sukladno odredbama t&. 7.2. | t&. 21, Op¢ih uvjeta.
** posebni porez na motoma vozila se iskazuje ukoliko se isti cbratunava sukladno posebnom propisu.

* Ukoliko je Ugovor odobren | zakljuten uz lzdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko oslguranja objekta
leasinga s Porsche Versicherungs Aktlengesellschaft Podrunica Zagreb  za osiguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, V.8korpika 21 (dalje:
Osiguratel) u iznosu od 130,00 EUR, a isti je prijevremeno prestao unutar viemenskog intervala od 12 mjeseci ratunajuét od pogetka njegovog
fijeka, PL ima pravo primatelju leasinga obraZunati i naplatiti cijelokupan iznos tako pla¢enog dijela premije kasko osiguranja od 130,00 EUR
Osiguratelju temeljem pristupa dugu.

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 194799



Iv. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t€. 15.5.1. do 16.5.4. Op¢ih uvjeta se:

-u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- U adnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motorna vozila (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da Je protitao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljudujuél | Opée uvjete PL-a za zakljutenje ugovora o
financljskom leasingu PFGH-006/FL. (pravne) te izridito potvrduje da mu Je uruen primjerak Pravilnika o naknadama drultva Porsche leasing
d.o.0. na ugovore o financijskom| ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te Je Isti upoznat sa svim
vrstama [ visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, troSkovima i lzdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trenutku
sklapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja. Primatelj leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od
trenutka zakljuenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tljeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnlka temeljem koje
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu ée biti primjenjiv izmijenjeni Praviinlk po kojem ¢ée se umanjena naknada
obratunati u tako utvrdenom smanjenom iznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupl izmjena Pravilnika temeljem koje je odredena
naknada ukinuta u odnosu na Praviinik koji je blo vrijededl u trenutku zakljutenja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor o leasingu ée se
primijeniti izmijenjeni Pravilnik te se ista naknada nece obratunati u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o
leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada ili se postojeta naknada uveéa, na konkretan ugovor o leasingu ée
biti primjenjiv Pravilnik kojt je vrijedio u' trenutku zakljutenja ugovora o leasingu, a nova naknada ili uv a naknada se neée obratunavati
primatelju leasinga. O izmjeni Pravilnika PL €e obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na rag aknadu za leasing te putem PL
web stranice.

UreQ dea

Nadnevak i imjesto

(Pecat { potpis p) u%atlefslnga ~VISIAAUREA D.0.0)

28.01.2025 V)

(\%;émreo doo
K, O-
(S o

Nadnevak | WS{O
PORSCHE LEASIRG d.0.0.

13 -03- 2025

Nadnevak { mjesto

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 194799



T

. -1ZJAVA-

Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izritito upozoren, da je ugovaranje promjenfive
kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima, a posebno s nastavno navedenim rizicima:

1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu
ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao I visinu godiSnje kamatne stope; nije | ne
moZe biti poznato, kako ¢e se moguél trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénosti.

2, Poveéani ukupni rizik: iz dosadagnjeg kretanja referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moZe se donijeti nikakav zakljuZak
o njihovom kretanju u buduénosti. )

Ovime iZjavijujem, kako mi je poznato, da je ugovaranje promjenjive karnatne stope povezano s velikim rizicima.

-y
| l..Qdm Vijsh Aurea o
Petat i potpis edat | potpls
Pri leasinga - VISIAAUREA jam ,{z atca - JAZVIC MARIO

D.0.0.

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 194799



OPGI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUGENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 194799

1.1

-

-
W N

1.5.

1.6.

1.7.

-k
©om

1.10.

1.11

112,

ZNAGENJE IZRAZA '
Ugovor - padrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljuéenje ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu,
opée uvjete PL-a za-zakljutenje ugovora o financijskom leasingu, Pravilnik o naknadama drultva Porsche leasing d.0.0. na ugovore o
financijskom | ugovore o. operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao | sve kasnije izmjene | dopune istih u pisanom
obliky, koji svi &ine njegove sastavne dijelove.

. PL - oznatava davatelja leasinga PORSCHE LEASING drustvo s ogranidenom odgovorno$éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika

21, mati&ni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 80275854576 (u daljnjem tekstw: PL).

. Primatel] leasinga - oznagava fizitku ili pravnu osobuy, koja s PL-om kao davateljem leasinga zaklju&l Ugovor.
. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedina&no fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motorno

vozilo, oprema, stroj ill uredaj) koju Je primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koritenje
sukladno ovdje ugovorenim uvjetima, nakon to istu pribavi od dobavljata, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrao.

Dan dosplje€a ugovora -~ odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg je Ugovor potec teé! ({&.-8.2. ovih Opéih uvjeta). Ako u tom
mjesecu takvog dana nema, tada odgovara posljednjern danu u tom mjesecu. )

Potro3at - svaka fizitka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vaZeéeg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) ilf temeljem vaZeéeg
Zakona o zadtiti potroZaca il temeljem vaZeteg Zakona o potro¥a&kom kreditiranju te se stoga ovi Opéi uvjeti ne primjenjuju na ugovore
zakljjutene s primateljima leasinga koji imaju svojstvo potro3ata i smisiu navedenih zakona.

Naknada za leasing - sastoji se od ue$éa u ukupnoj nabavnoj vrijednosti cbjekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder: utesée) te mjesenih

odnosno godiSnjih rata naknade za leasing ili jednokratne rate naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdoblja placanja), ukljudujuéi
| zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder: rate ili rate leasinga), a ista je promjenjiva sukiadno odredbama Ugovora. UteSée
“predstavija nepovratno plaé¢anje dijela naknade za leasing te zajedno ‘s prvom ratom leasinga dospijeva prije potetka tijeka Ugovora,
osim ako je ugovoren poZek ofplate (t8.1.10. ovih Opéih uvjeta) Ili je ugovoreno kao razdoblje plaéanja rata leasinga godiSnje platanje
odnoimo jjedr::l’itlmmo pla¢anje naknade za feasing pri emu prva rata leasinga dospijeva sukiadno redovnom roku dospijeéa Iskazanom
u ofplatnoj tablicl,

. Tro$kovl zakljufenja ugovora - obuhvaéaju trodkove zakljutenja Ugovora iznosom lzrigito navedenim u Ugovoru,

Ukupni Iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaraunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja
Ugovora, a koje su poznate i izvjesne u trenutku zakljutenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, ue$¢a, otkupne rate |
troSkova zakljuZenja Ugovora).

Potek otplate - razdobije odgode pladanja glavnice &ije trajanje se uglavijuje Ugovorom | poginje teéi danom potetka tijeka Ugovora (t&.
8.2, ovih Opéih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obradunava kamata.

Otkupna rata - je ostatak wrijednosti po isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod
uvjetima navedenim u t&, 26. ovih Opéih uvjeta, moZe otkupiti objekt leasinga u sluZaju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici je
otkupna rata navedena kao posljednje pla¢anje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.

Mjere ogranitavanja/Sankclje/Sankcljske mjere - su instrumenti diplomatske 1li gospodarske prirode kojima se nastoje promijentti
aktivnosti 1li politike poput kr¥enja medunarodnog prava ili jjudskih prava, ili politike koje ne po3tuju viadavinu prava ili demokratska
nacela te uieu na poslovanje financijskih institucija | njihovih kiijenata postavijanjem ogranitenja, kontrolom ili obustavom kretanja roba,
usluga | sredstava. Navedene mjere se u RH provode na temelju obvezujucih pravnih akata Europske unije, Ujedinjenih narada i drugih
medunaradnih organizacija te mjera ogranitavanja koje donosi Viada RH (dalje jedinstveno: sankcljski proplisi), a podrazumijevaju
ograniZenja | zabrane nametnute fizitkim | pravnim osobama, drZavama, teritotijima i entitetima, organizacijama | drugim subjektima,
koje se potom stavijaju na sankcljske liste.

Podrutje sankcloniranog teritorija - bilo koja drZava ili drugi dio teritorija | entiteta koji podlije2e mjerama ogranitavanja.
Sankclonirani subjekt /I- subjekti na koje se primjenjuju mjere ogranitavanja, a mogu biti fizitke | pravne osobe; drzave, teritoriji |
entiteti, organizaclje I drug! subjekti na teret kofih su od strane EU, UN-a ili RH (sankcionirane osobe | subjekt) uvedene mjere
ogranitavanja, Subjekt se smatra sankcioniranim | ako se nalazl pod {zravnim il neizravnim viasnistvom ili pod kontrolom sankcioniranog
subjekta, odnosno ako ima u izravnom ili neizravnom viasnistvu ili kontrolira sankcionirani subjekt, kao | ako se nalazi/prebiva/djeluje na
podrutju sankcioniranog teritorija.

VLASNISTVOIZABRANA PRIJENOSA OVLASTI )

2.1. Zacjelokupnog trajanja Ugovora, a i nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo viasnistvo na objektu leasinga

~ kupnjom sukladno t&. 26. ovih Opéih uvjeta, objekt leasinga e Iskljutivo viasnistvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.0.0., 10090
Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati&ni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, Primatelj leasinga Je samo korisnik
objekta leasinga | nesamostalni posjednik objekta leasinga,

2.2. Temeljern Ugovora i temeljem ratuna PL-a lzdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moZe se prenijeti viasni§tvo objekta leasinga na
primatelja leasinga niti na tre¢u osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog viasnistva
dosjelod¢u te se vrijleme za koje Je primatelj leasinga posjedovao -objekt leasinga temeljem Ugovora ne moze uratunatl u vrijeme
potrebno za dosjelost. ]

2.3. Ukollko dobavija objekt leasinga izravno isporuti u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomoéniky, pravo viasnidtva na objektu
leasinga stjete PL. | objekt leasinga ostaje u viasnidtvu PL-a. Isporuka objekta leasinga podrazumijeva (ako je primjenjivo) ugradnju,
instalaciju, povezivanje te pustanje u pogon objekta leasinga na natin i pod uvjetima kako to zahtijevaju primjenjivi propisi.

2.4, Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem slutaju pravo zadrZanja na objektu leasinga, neovisno o odnosul pravinom temelju na kojem bi
bila osnovana eventualna traZbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatelj leasinga je obvezan :objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno od svoje imovine. U slutaju da se objekt leasinga (objekt
Ugovora o leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za
financijski leasing primjenjuju u knjigovodstvu | poreznom pravu. Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije otuditl, opteretiti niti dati u
zakup, najam il podieasing. Primatelj leasinga ne smije pravnim poslom nitl na drugl nagin drugoj osobl prepustiti koristenje objekta
leasinga niti izvrSavanje svojih oviastl iz Ugovora, Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom stvari
tako da bi ono makar i djelomice lzgubilo svoju samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu
leasinga obavijati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje dijelova ill opreme, kao | bez pisane suglasnosti projektanta i inZenjera (ako je
isto primjenjivo s obzirom na vrstu objekta leasinga).

2.6. Primatel] leasinga duZan je bez odgode cbavijestiti PL o svakom zahtjevu ili pokuSaju bilo koje tre¢e osobe, ukljutivii i tijela drZavne i
javne viasti, ko]l e usmjeren ili bl mogao imati za posljedicu ugroZavanje ili ogranitavanje prava viasnistva PL-a na objektu leasinga. Isto
tako primatelj leasinga Je duZan odmah obavijestiti PL ako treci polaZe neko pravo na objektu leasinga ili njegov dio koje iskljusuje,
umanjuje ill ogranitava njegovo koristenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 2.5. | 2.6, ovih Opéih uvjeta odgovoran je PlL-u za nastalu tetu.

2.8. Primatelj leasinga ne smije koristiti objekt leasinga niti bilo koji prined ill drugu korist koja proiziazi iz ugovora o leasingu Il koristen]a
objekta leasinga u swrhu financiranja bilo kakve aktivnosti ili posia bilo koje osobe ili u suradnji s bilo kejom osobom, koja se u vrijeme
trajanja ugovora smatra Sankcioniranim subjektom. Primatelj leasinga ne smije koristiti niti dozvoliti cdnosno owviastiti Sankcioniranog
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subjekta na koristenje objekta leasinga u svrhe koje se smatraju kr§enjem sankcija, kao | na podrutju sankctoniranog teritorija. Nadalje,
primatelj leasinga | jamac platac potpisom Ugovora potvrduju da neée koristiti prinode ili drugu korist proiza3h iz bilo koje aktivnosti sa
Sankcloniranim subjektom za Ispunfenje bilo koje obveze koja je nastala prema PL-u.

2.9. Primatelj leasinga | jamac platac potpisom Ugovora potwrduju sfjedede: a) nitl su oni niti njihove odgovorne osobe, viasnik, zaposlenici ili
predstavnici Sankcionirani subjekt; b) ne sudjeluju niti su sudjelovall u bilo kojo] aktivnost! ili poslu za koje bi se razumno moglo ofekivatl
da ée rezulfirati njihovim oznatavanjem kao Sankcioniranog subjekta Ili bl isto moglo predstavijati krSenje primenjivih sankcija; c) ne
dleluju niti ée djelovati prema uputama bilo kojeg Sankcloniranog subjekta u ‘odnosu na objekt leasinga; d) nisu zaprimili nikakvu
obavijest Il na drugi nagin postali svjesni bilo kojeg zahtjeva, radnje, tuZbe ili postupka koji bl ih ukljutivao u vezu sa sankcijama.

2.10. Primatelj leasinga | jamac platac duZni su bez odgode obavijestiti PL o nastupu okolnosti koje bi bile u vezi odnosno od ujecala na
obveze propisane t&. 2.8. i 2.9. ovog &lanka.

PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Na zahtjev PL-a primatelj leasinga ¢e omoguiti pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, radunajuéi od dana kada je PL
uputio pisani zahtjev za pregled Istoga i to u sjedidtu PL-a ill kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjeditu primatelja leasinga.

OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1 Primatelj leasinga | jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporugenom poSilikom i drugim pouzdanim sredstvom
komunikacije koje Je na nedvojben nain povezano s potpisnikom i omoguéuje njegovu nespornu identifikaciju (dalje takoder: drugo
pouzdano sredstvo komunikacife), izvijestiti. PL. o svakoj promjeni nazivaftvrtke ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivalista li
boravita, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vaZetem Zakonu o trgovatkim drustvima, nadalje o promjeni osobe/a oviadtene/ih
za zastupanje lli osnivaga odnosno | ostalih podataka koji se uplsuju u sudski registar, o promjeni poslodavca ifi promjeni tvrtke/naziva
poslodavca, njegoveg sjedi3ta, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti odnosno odteéenju objekta leasinga te
uz obavijest priloZitl slufbenu potvrdu Izvr§ene promjene ili utvrdenog stanja, Primatelj leasinga je obvezan na isti natin izvijestiti PL o
prezaduZenosti Ilf smrtl, odnosno prestanku postojanja Jamca platca, do kajih bi doslo za trajanja Ugovora. Do primitka pisane obavijesti
o novej adresi, koja mora biti zaprimljena preporutenom po3tanskom poSilikom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikacile, sve
podiljke uputene na adresu primatelja leasinga fli jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.2, Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su uputene preporutenom poStanskom
posiljkom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikacije (osimukoliko to nije dopusteno posebnim propisom), s izuzetkom dostave
ratuna | podsjetnika/opomena/obavijesti o dugovanju iz t&. 19.2. ovih Opcih uvjeta te podsjetnika na produZenje reglstracije, osiguranja lli
drughh obavijestl slitnog znatenja upuéenih od strane PL-a, kao | obavijesti informativnog karaktera [li 0 promjenama u otplatno tablici te
konto-kartica | informativni obradun ¢ stanju duga odnosno konadni obratun ugovora, kdje obavijesti se mogu dostavijatl obignom li
elektronskom postom na posljednju poznatu adresu primatelja leasinga/jamca platca odnosno putemn telefaksa te se smatraju uruenima
danom ofpreme.

4.3. Na zahtjev PL-a, primatel] leasinga | jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentaciju, a za sluaj da to ne utine
po pozivu, izriito | neopozivo oviaséuju PL da pribavi traZenu dokumentaclju o njihovom trosku,

4.4. Pdmatelj leasinga | Jamac platac su duZni u tijeku trajanja poslovnog odnosa dostavijati PL-u aktualnu dokumentaciju, a osobito na
poseban zahtjev PL-a, odnoseéu na provodenje obveza PL-a sukladno Zakonu o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizma (dalje
takoder: ZSPNFT), kao | dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za Ispunfavanje obveza koje proiziaze iz sankcijskih mjera, sve u
obliku, u roku i na natin koji odredi PL. Primatelj leasinga i Jamac platac su upoznati da je PL u svrhu sprjetavanja pranja novca i
financiranja terorizma te postivanja sankcljskih mjera, a sukladno pozitivnim propisima i posfovnoj praksi, ovlaSten privremeno uskratiti
raspolaganje objektom leasinga ifi odbiti provodenje posebnog naloga u svezi objekta leasinga Ili koji proizlazi iz Ugovora il u svezi s
Ugovorom, kao i poduzeti druge mjere I radnje propisane ZSPNFT te drugim pozitivnim propisima Ili nalozima nadle2nih tijela. U skiadu
sa sankcijskim mjerama te ZSPNFT, PL zadr2ava pravo da ne uspostavi ili jednostrano raskine ve¢ postojeéi posiownl odnos s
trenutagnim ulinkom ukoliko je primatelj leasinga Il jamac platac ili osoba pod &fjom kontrolom se Isti nalaze polititki izloZena osoba
sukladno ZSPNFT odnosho ako se u odnosu na iste pimjenjuju mjere ograniavanja, u kojem slu&aju se PL oslobada odgovornosti za
moZebitnu Stetu.

OSOBNI PODATCH

5.1 Primatelj leasinga | jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kao | za vrijeme daljnje zakonite obrade
osobnih podataka, moguée izmjene Izjave o zastitl osobnih podataka (dalje: Izjava) koju su isti preuzeli prillkom prvog prikupljanja
osobnih padataka te ée PL, ako se za to ukaZe razumna potreba, Istima dostavit, nakon perioditkog ispitivanja Izjave, obavijest o
moZebitnim izmjenama iste s naznakom lokacije na kojoj je moguée preuzeti Izjavu u izmijenjenom obliku.

UGESGE/PLAGANJA 1 DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1 UZeSée, prva rata leasinga, troskovi zakljutenja Ugovora, kao i tro$kovi esiguranja traZbina PlL-a (tro&kovi javnobiljeZnitke potvrde,
potpisa | sl.) moraju prije isporuke .objekta leasinga biti proknjizenl na transakcijskom ratunu PL-a, a sva od strane PlL-a zatraZena
sredstva oslguranja trazbina PL-a iz Ugovora | u vezl s Ugovorom provedena | dostavijena PL-u. Iznimno, prva rata leasinga ne dospljeva
prije Isporuke objekta leasinga, ako je ugovoren potek otplate (t£.1.10. ovih-Optih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje placanja rata
feasinga ugovoreno godi&nje pla¢anje Ii jednokratno platanje naknade za leasing, pri Zemu prva rata leasinga dospijeva po isporuci
objekta leasinga te sukladno redovnem roku dospijeéa iskazanom u ofplatnoj tablici.

6.2. Primate}j leasinga je takoder obvezan prije Isparuke objekta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakljuditi za objekt leasinga, ovisno o
vrsti objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobilske odgovornosti s dopunskim esiguranfem vozata | putnika, druga obvezna
osiguranja u prometu ako su ona.za objekt leasinga propisana | viSegodiSnje puno kasko osiguranje za cljelo ugovoreno trajanje
Ugovora, odnosno policu oslguranja imovine (lom, poZar, krada, izljev vode) u visini ugovorene vrijednosti objekta leasinga te PL-u bez
cdgode dostavitl edgovarajuéi dokaz. U protiviniom PL pridrZava pravo postuplti sukladno t&. 15.6. ovih Opéih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t&.-15.5.1. do 15.5.4. ovih Optih uvjeta, tada Je primatel] leasinga prije Isporuke objekta leasinga umjesto
ispunjenja svojih obveza opisanih u t&. 6.2. ovih Opéih uvjeta duZan PL-u u istom roku nadoknaditi trotkove iz &, 15.5.1. ovih Opcih
uvjeta koji se odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu gedinu tijeka Ugovora ake Je kao razdoblje plaéanja rata leasinga
ugovoreno godi3nje plaéanje.

SPOREDNI UGLAVCIIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1 Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvriene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prihvatio one izmjene | dopune Ugovora, koje je PL cdasiffanjem preporutene poStanske pogillke uputio na adresu primatelja leasinga i
na koje primatel] leasinga nije unutar 8 dana od dana oda$iljanja na svoju adresu, pisanim putem preporutenom poStanskom posilfkom
upuéenom PL-u uloZio prigovor il primjedbu.

7.2. Uskladivanja iznosa uge$éa | rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih placanja iz Ugovora
ustijed promjene valute Ugovoralvalute plaéanja, promjene propisa, odluka | mjera nadleZnih tijela, nastalih kao posijedica nekih od ranije
navedenih [l elignih razloga, kao | promjene ostalih uvjeta navedenih u t&, 21. ovih Opéih uvjeta ne smatraju se izmjenom fll dopunom
Ugovora. Za takva uskladivanja ne traZl se suglasnost primatelja leasinga.

ZAKLJUCENJE UGOVORA/ POCETAK UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA

8.1 'O odobrenju zahtjeva PL ¢e primatelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra skiopljenim kada su ga potpisale
sve ugovorne strane.

8.2. Ugovor potinje teéi preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatel] leasinga objekt leasinga koje je
motomo vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor polinje tei 16. dan od dana registracije
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motomog veozila. Trajanje Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu. Ukoliko primatelj leasinga neopravdano odbije
preuzefi objekt leasinga koji nije motorno vozilo, a dobavija je ponudio isporuku objekta leasinga u skladu s ugovorom, taj dan kada je
dobavija& ponudio objekt leasinga za primopredaju-odnosno isporuku smatrat ¢e se dan uredne isporuke objekta leasinga i danom
potetka tijeka ugovora o leasingu.

STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

9.1 PL je oviadten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatel] leasinga ne ispuni svoje ugovorme obveze koje

9.2,

dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavija& objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omoguti primatelju

leasinga preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako-se cijena il ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnasno uvjeti isporuke,

odnosno procjena PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jJamca platca, kao i procjena stupnja drugoeg rizika uopée prije isporuke objekta

leasinga promijene tako da u tim uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakljutenje Ugovora niti Ugovor zakijutio, U
tom sludaju primatelju leasinga ne pristoji pravo na naknadu 3tete od PL-a.

Dode Ii prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatelj
leasinga duZan je PL-u nadoknaditi svu 8tetu (poseblce: smanjenu vrijednost objekta leasinga, tro3ak registracije, osiguranja,
uskladidtenja, prijevoza objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekta leasinga i/l opreme w/iz objekta leasinga | sl.), te podmiriti
PL-u tro§kove zakljutenja Ugovora. Obveza na podmirenje troSkova zakljutenja Ugovora ne postoji u sluitaju raskida Ugovora iz razloga
predvidenih &lankom 58. stavak 1. ZL-a.

ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti paZnjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog
trajanja Ugovora | u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kejem su sve sastavnice objekta leasinga { opreme te objekta leasinga

kao cjelina, potpuni | ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigurnom za promet odnosno.redovnu uporabu, nadalje

primatelj leasinga preuzima na sebe i snosi sve s viasniStvom, posjedom | pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, trodkove
i koristi te odgovara za sve 8tete, obveze | traZbine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastati bilo PL-u kao viasniku objekta

leasinga ill bilo kojoj tre¢oj osobl, bez obzira Jesu i ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom treéih, zlouporabom ili

sluCajem.

OdrZavanje | popravak objekta leasinga smiju biti obavijani samo u ovlastenim radionicama za ta] objekt leasinga sukladno tehnigkim
uputama proizvodata te koristenjem originainih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete s obveznom
potvrdom u servisnoj knjiZici odnosno od strane radionica/drultava specijaliziranih za odrZavanje | popravak pojedinog objekta leasinga.
Rizik gubitka vrijednosti | jamstva proizvodata u sludaju obavijanja odrzavanja | popravaka u neoviastenim radionicama za taj objekt
leasinga, snosi u potpunosti primatel] leasinga. Primatelj leasinga je obvezan po3tivatl upute za uporabu 1 servisni plan proizvodata
objekta leasinga cdnosno projektanta te poduzimati sve Sto je potrebno za ostvarivanje | odrZavanje prava na jamstvo prolzvodada’ ili

prodavatelja (dobavijata) za Ispravnost prodane stvari (objekta leasinga).

Primatelj leasinga je obvezan | oviaSten objekt leasinga redovito i pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehnitkim,
termovizijskim ili preventivnim pregledima, mjerenjima, inspekcljama, atestima lii ispitivanju kakvoée objekta leasinga ili njegovih
instalacija | sa svoje strane uopée - neovisno o prispijeéu moguéeg podsjetnika PL-a - poduzimati sve to je potrebno za redovito |

pravodobno produljenje registracije motornog vozila, cdnosno ishodovanje moZebitnih propisanih dozvola odnosno odobrenja za zasfitu
okolifa za uporabu objekta leasinga sukladno vaZe¢im propisima.

Primatel] leasinga odgovoran je PL-u 2za Stetu koju uzrokuje uporabom/koristenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili
namijenl objekta leasin

a.
11. POGONSKI I DRUGI TROSgKOVI KORISTENJA :
11.1. Ukoliko nisu izritito sadrZani u naknadi za leasing, primatel] leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sljedece troSkove: pogonske

tro3kove, trolkove koritenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, | davanja povezana s objektom leasinga, tro$kove odrZavanja i
popravaka objekta leasinga, sva propisana 1 ugovorena osiguranja, troskove tehni&kih, termovizijskih ili preventivnih pregleda, registracije
motornog vozila, mjerenja, ateste, troSkove ishodovanja dozvola ili inspekcija, goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motorna vozila,
kazne, globe, kao | druge troSkove kojl se odnose na objekt leasinga te opremu ugradenu na ili u objekt leasinga. Ukaliko uslijed
propustanja primatelja leasinga ili nepravovremenog podmirenja navedenih tro3kova, PL-u ili-njegovoj odgovormnoj oscbi bude izretena
kazna nadleZnog tijela, primatelj leasinga se istu obvezuje nadoknaditl PL-u u cljelosti.

11.2. Ukoliko nije drugatije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugi audiovizuaint prijemnik,

12.
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12.2.
12.3.

13.

izvr3iti prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registraclje objekta leasingamabave prijamnika, sukladno vaZeéem Zakonu o Hrvatskoj
radio televiziji | za Isti placati propisanu mjesesnu pristojou (dalje: HRT pristojba), sve dok Isti ne odjavl. Primatel] leasinga duZan je
dostaviti PL-u dokaz o izvrSenoj prijavi/odjavi retenog prijamnikaUkoliko bi nepridravanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja
leasinga po PL nastala bilo kakva 3teta, istu Je duZan u cljelosti podmiriti primatelj leasinga.

JAMSTVO v _ v

Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavijata primatelju leasinga. PL ne odgovara za ispravnost, za cdredeno stanje ni
za svojstvo objekta-leasinga, koje Je primatel] leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao “videno -
uzeto u leasing”, Moguce prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijainog nedostatka odredenog svojstva ifi stanja objekta
leasinga primatelj leasinga ¢e uputiti neposredno | pravowemeno dobavijatu. Kod Isporuke primatel] leasinga Je obvezan utvrditi
Istovjetnost objekta leasinga odnosno njegovih svojstava s onima navedenim na ponudi/radunu debavijada te cdmah Istaknuti dobavijatu
vidljive materijaine nedostatke, Kod Isporuke objekta leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga preuzima u ime | za ratun PL-a te
potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao viasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode
dostaviti PL-u ispunjenu | potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.

Primatel] leasinga se odride prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za Ispravnost stvari | zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i
svih zahtjeva zbog materijainih nedostataka objekta leasinga, odnosno zbog ka¥njenja u isporuci istog. )

PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavijatu temeljem materijainth nedostataka objekta leasinga, kao i prema
proizvodatu ili dobavijatu temeljem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvarl, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo
Isticanje zahtjeva po svakom od tih temelja koji bi se ostvario, PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva,
odnosno zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim ili slicnim objektom leasinga,
odnosno na povrat ill sniZenje kupovnine koju je PL platio dobavija&u.

GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUENOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gublitak objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ograni&enje moguénostl njegova kori$tenja, neovisno o
njihovom uzroku (ukijugujudi vidu silu ili slu€aj) ne mogu bitl primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju
primatelja leasinga od njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.
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14. STETAILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1

14.2.

14.3.
14.4,

14.5.
15.
16.1

16.2.

15.3.
15.4.

16.5.1.

15.5.2,

15.5.3.

15.5.4.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

16.
16.1.

16.2,

16.3.

16.4.
18.5.

U sluaju oiteéenja objekta leasinga primatel) leasinga je cbvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najblizu radionicu ovia3tenu
od proizvodada i dobavijaga za odrZavanje | popravak za taj objekt leasinga odnosno zahtjjevatl popravak | odrzavanje objekta leasinga
od strane radionice/drutava specijalizirane za pojedini objekt leasinga | PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu tete. Primatelj leasinga Je
nadalje obvezan poduzeti sve radnje | mjere, koje propisuju uvjeti dotiénog osiguratelja glede postupka uredne | pravodobne prijave
3tete, prociene nastalih oteéenja na objektu leasinga i likvidaclje Stete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta
leasinga, nego ga uvilek mora prepustiti radionicl oviaStenoj za odrZavanje i popravak od strane proizvodada ill dobavljata za taj objekt
leasinga odnosno od radionice/druitava specijalizirane za pojedini objekt leasinga. Primatel] leasinga ne smije davati nikakve izjave o
namirenju u vezi sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo Je Iskljutivo pridriZzano PL-u. Primatelj leasinga duzan Je provesti cjelokupan
postupak naplate djelomiZnih $teta na objekiu leasinga te zatraZiti od oviastene radionice za odrZavanje I popravak objekta leasinga
odnosno od radionice/drustva specijatiziranog za pojedini objekt leasinga izdavanje ratuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj
leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomignih Steta provodi PL, primatel] leasinga ¢e svoju suglasnost Iskazatl potplsom/potvrdom
tzv. dokumenta lzvid Stete ‘odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg je vidljiv opseg i vrsta oitecenja, Ukollko postupak naplate
djelomitne Stete provodi PL, PL ¢e primatelju leasinga obragunatl i naplatitl naknadu za obradu §tete u iznosu utvrdenom Pravilnikom o
naknadama drutva Porsche leasing d.o.o. na ugovore o financljskom I ugovore o operativiiom leasingu.

Kod krade objekta leasinga primatel] leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleZnoj policijskoj postaji | osiguratelju
objekta leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti doti¢nog osiguratelja za to ne propisuju kradi rok, te powvrh toga
o kradi odmah pisanim putem izvijestiti PL. U tom sluaju do raskida Ugovora dolazl prvog sljedeceg dana dosplje¢a Ugovora, po Isteku
roka od 30 dana po prijavi krade nadleZnoj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude
pronaden,

U sluaju potpune 3tete na objektu leasinga (osim u slutaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sijedeéeg dana dospljeéa Ugovora
radunajuél od dana prijave Stete PL-u,

Ako u bilo kojem od gore navedenih siugajeva PL-u pretrpljena Steta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL oviasten
od primatelja leasinga potraZivati razliku pretrpljene Stete odnosno naknadu cjelokupne §tete ako bi osiguratel] u clielosti odbio oditetni
zahtjev,

Svaki prijevoz objekta leasinga obavija se na troSak i rizik primatelja leasinga,

OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA
Primatel] leasinga Je obvezan na svo] trosak, u ime PL-a kao viasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i
redovito za objekt leasinga zakljuZivati propisano obvezno osiguranje od automobiiske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozata i
putnika od posljedica nesretnog slutaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do
povrata objekta leasinga pravodobno pla¢ati premile, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljuenju dostavijati PL-u.

Primatel] leasinga je obvezan, na viastiti tro8ak i za cijelo ugovoreno ‘vrijeme frajanja Ugovora zakljuditi s osigurateljem ugovor o
osiguranju Imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozllo, du2an Je zakljuditi visegodiSnje puno kasko-usiguranje vozila, koje
pokriva sve rizike iz nezgode | krade te za Isti do povrata objekta leasinga pravodobno plaéati premije. Sudjelovanje u Steti (fran3iza)
temeljem police kasko osiguranja smije iznositi- najvise 10%. PL pridrzava prava odbiti sudjelovanje u Steti liili zatraZiti puno kasko
osiguranje. Primatel]j leasinga snosl rizik izostanka il iskljutenja oslgurateljnog pokriéa za odredena podrutja il zemlje odnosnog drustva
za oslguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja odnosno osiguranja Imovine je PL, 3tose bezuvjetno uplsuje u policu osiguranje.
Primatel] leasinga Je suglasan, da se naknada Stete moZe isplatiti tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga Je takoder
obvezan izvomike svih polica kasko-osiguranja ednosno osiguranja imovine neposrednopo zakljuenju dostavitl PL-u. Primatel] leasinga
u cijelosti snosi moZebitno sudjelovanje u 3teti (fransizu).

PL pridrzava u svim gomnjim sluZajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite.

Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica i sl.) nlsu obuhvaéeni policama osiguranja iz t&. 15.1. 1 15.2, ovih Op¢ih uvjeta, fada
je primatelj leasinga duZan na svoj tro3ak zakljugiti policu osiguranja od obvezne odgovornosti za Stete poginjene tre¢im osobama
radnim dijelovima objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga.

PL je oviadten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakljutiti obvezno osiguranje od
automobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozada | putnika od posfjedica nesretnog slutaja, te puno kasko osiguranje za
cijelo vrijeme trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao | podmiriti tro8kove navedenih osiguranja | troSkove povezane s
reglstracijom objekta leasinga. PL-u pristojl pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motorna vozila (dalje: PCMV)
lzdavatelju poreznog rje3enja

TroSkove iz t&. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta primatelf leasinga ¢e PL-u nadoknadivati placanjem u mjesetnim odnosno godi¥njim obrocima,
sukladno otplatnoj tablici te sve uvedano za pripadajuée poreze | moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih troSkova
osiguranja, registracije Iill PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zaralunavati u okviru istih ratuna, kojlma ée biti zaradunate i rate leasinga.
U slugaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a Illi registraclje objekta feasinga, PL Je ovia$ten uskladiti naknadu za u tu swrhu
utinjene trodkove. )

U slugaju prijlevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za placene troSkove iz t&. 16.5.1. ovih Op¢ih uvjeta
dospijeva u trenutku prijevremenog prestanka/raskida Ugovoara. Primatelj leasinga je u tom sluaju takoder duZan PL-u nadoknaditi svaku
tetu temeljem mogucéih trazbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka polica osiguranja.

Ukoliko primatel] leasinga ne postupl sukladno {&. 6.2 li 15.1. #iili 15,2 ovih Optih uvjeta, PL pridrZava pravo o svom troSku ugovoriti
odnosna oslguranja objekta leasinga i za isti troSak teretiti primatelja leasinga, uveéan za zateznu kamatu od dana kada je PL lzvrsio
pladanje prema osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.

Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavati/koristitt objekt feasinga kojl nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zastite ili
potrebnim osigurateljnim pokriéem ifi na bilo koji nadin kojim moze ugroziti ostvarenje prava osiguranika Iz police osiguranja. U protivnom
primatel] leasinga obvezan Je PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stetu.

Ukoliko je primatelj leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakljugio ugovor o viSegodi3njem osiguranju objekta
leasinga s odredenim osigurateljem, a isti propusti u narednom obradunskom razdoblju zatraiti obratunsku policu od dotiénog
osiguratelja, PL je oviadten zatraZiti o svom tro8ku obratunsku policu kod odnosnog osiguratelja za naredno obragunsko razdoblje i za isti
troSak teretiti primatelja leasinga. ‘ ‘

Ako su traZbine PlL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom prema primatefju leasinga djelomi&no li u cijelosti osigurane od strane
osiguratelja, primatelj leasinga je suglasan, da. PL moZe | smije svoje pravo na traZbinu prema primatelju leasinga do visine od strane
oslguaatel]a po tom temelju Ispla¢ene naknade 3tete, bilo prije, bilo u tijeku moZebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.
PLACANJA
S primijenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije tra2bine Pl-a iz Ugovora Ili u vezl s Ugovorom, U slugaju kada primatelj leasinga
ima s PL-om vi%e zakjjutenlh ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL izywSenom uplatom moZe zatvoriti dospjele
obveze po svim zakljuXenim ugovorima o leasingu uzevsi u obzir datum dospljeéa pojedine traZbine.

Sve rate leasinga dospljevaju sukladno otplatnoj tablict koja Je sastavni dio Ugovora, a iz koje su takoder razvidnl | iznosi rata leasinga,
njihov broj, iznos otkupne rate, kao | njezino dospljece. Primatelj leasinga je obvezan pla¢anja izvr§avati sukladno Ugovoru te otplatnoj
tablici | bez posebnih obavijesti PL-a. ) )

Kao pravodobno primijene smatrat ée se samo one uplate, koje ¢e bitl proknjiZzene na transakcijskom ratunu PlL-a na dan dospijeca,
inade predie2i kaSnjenje.

Primate}] leasinga nije oviaSten eventualne traZbine koje ima prema PL-u uratunati u trazbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

PL je ovia$ten svaku tra?binu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
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17.

namititi | iz upla¢enih naknada za leasing.

ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA _ ‘

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora | u vezi s Ugovorom je mjesto sjediSta PL-a. PL pridrZava pravo odrediti drugo mjesto
ispunjenja obveze primatelja leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

19.
19.1

19.2,

Jamol platci jJam&e i cdgovaraju solidarno kao jamci platel za Ispunjenje svih obveza koje je primatel] leasinga preuzeo prema PL-u, koje
proizlaze prema PL-u Iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog pedmirenja.

NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditi sve trodkove nastale u svrhu naplate il osiguranja traZbina iz Ugovora, sve sudske i
izvansudske (odvjetnitke | sl.) troskove, tro$kove tijela PL-a, troSkove traZenja adrese, tro3kove naplate traZbine, troSkove drultava
specijaliziranih za naplatu traZbina, tro8kove popravaka, {roSkove detektiva, tro3kove vjedtatenja/procjene, troSkove prijevoza, troSkove
postupka, provizije i druge sli&ne trodkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih traZbina. Primatelj leasinga ¢e snositi | tro3kove
skiaditenja, odrZavanja, demontaZe | transporta objekta leasinga koji u vezi cduzimanja istoga nastanu u sluaju neispunjenja ugovornth
obveza od strane primatelja leasinga. ) ) )

Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obratunati i naplatiti zakonski odredene zatezne
kamate. PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obratun i obradu nepodmirenih dospjelih traZbina, kao | za dostavu
podsjetnika | opomena zaragunati i naplatitl Iznose od: 5,00 EUR za troSkove podsjetnika te 15,00 EUR za tro§kove svake opomens.

20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA

20.1

Novtane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZene u eurima, ispunjavaju se pia¢anjem u eurima na dan dospijeéa.

21. OCUVANJE VRIJEDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE

21.1

21.2

21.3.

22.
221

Visina uced¢a i rata leasinga podiijeZe prilagodbl zbog promjene llii uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi, te u slutaju promjene
propisa, odnosno dono3enja odluka ili mjera nadieZnih: tijela, koja neposredno i posredno imaju slign! udinak, a ako Je ugovorena
promjenjiva visina kamatne stope | u slufaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moZe bitl promijenjen
ukupni iznos naknada za leasing kao | nominaina kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing je promjenjiva | ako se cljena

-objekta leasinga (takoder i bez pripadajuéih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijeni prije

Isporuke Istoga,
Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna od visine tromjesetne referentne kamatne stope
vezane na odnosnu valutu Ugovora (fromjesednl EURIBOR-a za EUR) vrijedete na referentni dan odnosno predzadnji radni dan kako

‘slijedi: mjeseca oZujka za referentno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referentno razdoblje od 01. Kolovoza do

31. listopada, mjeseca rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sijegnja, odnosno mjeseca prosinca 2a referentno razdoblje
od 01. veljate do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope uslijedit ée za referentno
razdoblje koje siijedi referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapoleo tedi (t&. 8.2. Opéih uvjeta), osim ako Ugovor zapotinje teti u_
zadnjem mjesecu referentnog razdoblja, u kojem slutaju ¢e prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijeditl po isteku referentnog

tazdoblja koje slijedi referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapoleo te¢i te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope

primjenjuje potetna kamatna stopa uglavijena Ugovorom. Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope ¢e se vriitl tromjese&no,

Dode Ii u slutaju navedenom u t&. 21.1. Op¢ih ovih uvjeta do poviSenja ukupnog iznosa naknada za leasing za viSe od 30%, PL-u |

primatelju leasinga pristo]i pravo raskinuti Ugovor.

RASKID UGOVORA

PL moZe u svako doba s trenutaZnim uinkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavije3éu upuéenom sukiadno t%. 4.2, ovih Opéih
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasni s plaéanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako'$e o objektu leasinga ne brine

s paZnjom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbi . 2.5., t&, 2.6. | 2.8, ovih Opéih uvjeta, ako objekt leasinga ne- koristi,
odrzava ill popravija sukladno namjeni i ovim Opéim uvjetima, ako PL-u ne omogudi pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako

primatel] leasinga ne postupl po nalogu, obavijesti ili opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz Il u vezi s

Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj totki Opéih uvjeta, ako primatelj leasinga ill jamac piatac ne ispune bilo koju od svojih

obveza iz & 4.1. ovih Op¢ih uvjeta, ako daju pogredne:ili neistinite podatke o sebi ili svom financijskom il imovinskom stanju il drugim

okolnostima kaje bi mogle imati utjecaja na zakljutenje lli ispunjenje Ugovora, ako primatelj leasinga ne postupl sukiadno t&. 6.2, ili

“15.1. 1ilt 15,2, ovih Optih uvjeta, ako se presele u“inozemstvo, nadalje ako se protiv primatelja leasinga ili Jamca platca pokrene

postupak likvidacije ili stefajni postupak, postupak predste&ajne nagodbe Hli bilo koji postupak sukladno Zakonu o ste2aju potro§aga, ili

-ako se protiv primatelja leasinga ili jameca platca pokrene ovr¥ni postupak, cdnosno zbog nedostatka imovine takav postupak bude

obustavijen, ili primatelj leasinga ili jamac platac bude brisan iz sudskog ili odgovarajuteg registra/evidencije po sluZbenoj duZnosti, ako
samo jedan od jamaca plataca umre il prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama Ili propustima ugrozi pravo
viasniStva ili druga prava i interese PL-a na objektu leasinga [ll u vezl s objektom leasinga, kao i ako se po procjeni PL-a promijeni bonitet
i kreditni rejting primatelja leasinga ili ukoliko ratun primatelja leasinga i Jamca platca bude blokiran te ako primatelj leasinga na zahtjev
PL-a u odredenom roku ne dostavi traZena dodatna sredstva osiguranja traZbina PL-a iz Ugovora Ili u vezi s Ugovorom. PL, nadalje,
moZe u svako doba, s trenutadnim uginkom, jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavije$¢u upuéenom sukladno t&, 4.2, ovih Opéih
wvjeta: ako PL utvrdi lli posumnja na moguénost krienja propisa o sprjedavanju pranja novca | financiranja terorizma ili odredenih
sankcijskih mjera od strane primatelja leasinga/jamca platca ili njihovih povezanih osoba, osobito osoba pod &ljom kontrolom se nalaze ili
ako je protiv istih poduzeta istraZna radnja ili postupak radi primjene sankcijskih mjera od strane nadleZnih tijela sukladno posebnom
propisu, kao | ako PL utvrdi da postoje indikatori u odnosu na svjesno zaobilaZenje odredenih sankcijskih mjera lll bl PL mogao biti

.IzloZzen sankcijskim mjerama; ako primatelj leasinga ili jamac platac ne dostave PL-u svu dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za

ispunjavanje obveza po ZSPNFT 1li ne dostave svu dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za Ispunjavanje obveza koje proizlaze iz

sankcijskih propisa (18.4.4. ovih Opéih uvjeta), kao i ako Je temeljer proplsanih mjera dubinske analize ili procjene rizika od strane PL-a

utwrdeno da je primatelj leasinga ili jamac platac odnosno osoba pod &jom kontrolom se nalazl polititkl izloZena oscba sukladno
ZSPNFT (isto ukljutuje takoder i tlana uZe obitelji ili osobu za koju je poznato da je bliski suradnik primatefja leasinga ili jamca platca

odnosno osobe pod &ijom kontrolom se isti nalazi).

U slutaju pripajanja, spajarija, podjele ill drugog razloga primatelja leasinga kao pravne osaobe, prava | obveze Iz avog Ugovora preuzima
njegov pravni slifednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja plaéanja sukladno odluci PL-a. U opisanom slu&aju, PL
pridrZava pravo raskida. Ugovora ukoliko po dostavl dokaza i dokumentacije pravnog slijednika, vezano za financljsko | imovinsko stanje
istog, PL procijeni da pravni slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja cdnosno da iz Istog stanja
proiziazl da nece biti sposoban ispunjavati obveze primatelja leasinga iz ill u svezi 8 Ugovorom,

Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve traZzbine PL-a prema primatelju fleasinga iz Ugovora | u vezi s Ugovorom, pa je po tom
temelju PL oviadten obratunati i od primatelja leasinga odjednom naplatiti, takoder i nedospjeli iznos financiranja u visini ostatka

glavnice, prema otplatnoj tablici u trenutku raskida Ugovora.

PL-u u sludaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu $tete | zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora u
visini od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema ofplatno] tablicl u

trenutku raskida Ugovora.

Ako je Ugovor raskinut zbog ka3njenja s pla¢anjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati du2ni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen.

U slugaju prijewremenog prestanka/raskida Ugovora, primatel] leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviadéule PL da za

potrebe odgovarajueg knjienja poreza na dodanu vrijednost, odnosno medusobnih fra2bina | obveza nastalih prijevremenim
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23.
23.1

23.2.

23.3.
23.4.

23.5.

prestankomvraskidom Ugovora, provede stomo izdanog ratuna po Ugovoru i o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatel]
leasinga se cbvezuje izvrsiti suglasno knjiZenje te ovjeriti storno predmetnog ratuna. Ukoliko isto propusti, primatel] leasinga Je obvezan
nadoknaditi PL-u iznos koji nije mogao povratiti kroz obratun poreza na dodanu vrijednost.
VRAGANJE OBJEKTA LEASINGA
Nakon Isteka Ugovora il u sluaju raskida Ugovora, primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
Kjugevima, prometnom dozvolom, servisnom knjiZicom, uputama za uporabu, drugim ispravama, kao i dodatnem opremom lli
nadogradnjom objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestu I u vrijeme koje
odreduje PL. Ukoliko je objekt leasinga prikijuéen, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u viasniStvu primatelja leasinga ili drugih
osoba, primatelj leasinga je duZan za odvajanje objekta leasinga od [stih predmeta angalirati, za to oviaStenu osobu odnosno
specijalizirano drudtvo. U suprotnom PL-u pristoji prave bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt leasinga i
vratiti ga U Viastiti neposredni posjed, za kojl slutaj se primatelj leasinga odrie posjedovne zaltite | naknade tete. Primatel) leasinga je
obvezan omoguéiti PL-u | od PL-a oviaitenim osobama nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se nalazl objekt leasinga Ili preko koje
je potrebno doéi kako bi se dodlo do objekta leasinga. Nakon prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatelj leasinga viSe nije
oviadten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. Ukoliko je objekt leasinga prikijuten, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u viasniStvu
primatefja leasinga Ili druglh osoba, PL odnosno od PL-a oviaStena osoba / specijalizirano drustvo ima pravo odvojiti objekt leasinga. U
slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga obvezan je dostavitl PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je
motorno vozllo, potvrdu o stanju broja&a prijedenih kilometara izdanu od strane oviastene stanice za tehnik! pregled vozila, ne stariju od
30 dana od dana povrata objekta leasinga. U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na troSak primatelja leasinga. Primatel] leasinga
gljeé;‘bz‘e’j?n objekt leasinga vratitl sukladno ovoj odredbi Optih uvjeta. ako je prethodno u cljelosti postupio sukladno odredbl ¢, 26, ovih
p {a,
Ugovome strane uglavijuju pausalni iznos tro¥kova oduzimanja objekta leasinga u visinl od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte [easinga, uvetano za
pripadajuéi porez na dodanu vrijednost odnosno stvami troak platen od strane PL-a punomaéniku oviaitenom za oduzimanje objekta
leasinga.
Ako primatejj leasinga nakon isteka ili u slu€aju prijlevremenog prestanka/ragkida Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa iz
objekta leasinga, ove postaju viasniStvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu.
PL-u pristoji pravo na objektu leasinga na tro$ak primatelja leasinga uspostaviti prijagnje stanje (popravkom $tete il kvarova, uklanjanjem
ili odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja | oznaka primatelja leasinga, pranjem, &iS¢enjem | kemijskim &is¢enjem objekta
leasinga i dr)), U slutaju raskida Ugovora PL takoder pridrzava pravo zaratunatl primatefju leasinga tro3kove skladiStenja objekta
leasinga.
U slutaju kadnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na wraéanje objekta leasinga (t&. 23.1. ovih Opéih wvjeta) PL pridrzava
pravo po istom ternelju obratunati | naplatiti od primatelja leasinga ugovornu kaznu u Iznosu mjesetne rate leasinga koja Je posljednja
dospjela prije prestanka Ugovora za svaki zapolet mjesec zaka3nlenja, osim ukoliko Je zadnja mjesedna rata leasinga uvetana u
odnosu na mjesetne rate leasinga koje o] prethode, tada PL pridrZava pravo obratunati | naplatiti primatelju leasinga ugovornu kaznu u
iznosu mjese&ne rate leasinga koja prethodi tako uveéano] mjesetno] rati leasinga za svaki zapoZetl mjesec zaka3njenja s ispunjenjem
obveze na vracanje objekta leasinga. Ako je kao razdoblje plaéanja rate leasinga ugovoreno godiSnje pladanje, PL pridrzava pravo
primatelju leasinga obratunatl i naplatiti ugovornu kaznu u slutaju kadnjenja primatelja feasinga s ispunjenjem obveze na vradanje
objekta leasinga u Iznosu 1/12 godidnje rate leasinga koja Je posijednja dospjela prife prestanka Ugovora a za svakl zapotetl mjesec
zaka3njenja. Ako je kao razdoblje placanja rate leasinga ugovoreno jednokratno pladanje naknade za leasing, PL pridrZava pravo
primatelju leasinga obraZunati | naplatitl ugovornu kaznu u slutaju kadnjenja primatelja leasinga s Ispunjenjem obveze na vraéanje
objekta leasinga u iznosu 1/12 Jednokratne rate leasinga navedene u otplatnom planu , a za svakl zapoZeti mjesec zakadnjenja s
ispunjenjem obveze na vratanje objekta leasinga. Kori3tenja oveg prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na ostala prava koja
pripadaju PL-u u slutaju zaka3njenja primatelja leasinga s povratom objekata leasinga.

24. ZAPISNIK O ISPITIVANJU | PREGLEDU

241,

24.2.

Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ill po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanjuu kojem
su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku Isporuke Istog, nadalje u
stanju koje Je sigurno za redovnu uporabu 1 koje odgovara Istro%enosti abjekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom
primatelj leasinga je obvezan PL-u nadoknaditi troSkove i $tetu procijenjenu po sudskem vjestaku [} oviaStenom procjenitelju. Primatelj
leasinga nije obvezan objekt leasinga vratitl sukladno ovoj odredbi Opéih uvjeta, ako je prethodno u cljelosti postupio sukladno odredbi

t&, 26. ovih Op¢ih uvjeta.
Pri povratu objekta leasinga PL po oviastenoj osobi na tro3ak primatelja leasinga provodi pregled | ispitivan]e objekta leasinga te utvrdule

njegovo stanje i nedostatke, o temu sastavija zaplisnik. Pregled | Ispitivanje objekta leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog,
tehnitkog, funkclonalnog stanja 1 nedostataka objekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme | sl. te sadrZe
takoder procjenu tro$kova uklanjanja osteéenja, kvarova | druglh nedostataka na objektu leasinga, Pregled i ispitivanje objekta leasinga,
odnosno ostatka objekta leasinga, ukljuéujuél i procjenu njegove vrijednosti, provest ¢e sudski vjeStak ili oviasteni procjenitelj na trodak
primatelja leasinga, ako se ono provodi pavodom prijeviemenog prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vjeStaka odnosno oviakteneg
procjenitelja imenuje PL. Primatelju leasinga ¢e se dostaviti na znanje zapisnik o provedenom pregledu | ispitivanju objekta leasinga,

25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA

25.1

25.2

Nakon Isteka il prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e provesti obratun sukladno otplatnoj tablicl, nadalje obratun svih iz
Ugovora proizlazedih traZbina, o &emu ¢ée PL obavijestit primatelja leasinga obratunskim dopisom te ga pozvatl, da nepodmirene
trazbine PL-a podmiri u roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obratunskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom
roku da ¢e mu se lzvr§iti povrat moguceg viska sredstava,

U sluZaju Isteka Ugovora (osim ukoliko primatel] leasinga ne postupi sukladno t&. 26. ovih Op¢ih uvjete) PL je ovlasten primatefju
leasinga zaraSunati
e nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
e ostale trodkove 3to ukljuduje: moguée zatezne kamate, trolkove podsjetnika | opomena, premije osiguranja,
pogonske | druge troSkove Iz t&. 11.1. ovih Optih uvjeta placene od strane PL-a; moguéu ugovornu kaznu /¢, 23.5.
ovih Opéih uvjeta/; druge trodkove iz t&. 19. te t&. 23. Opéih uvjeta; kao | mogute troSkove iz 18.15.6. 1 t&. 15.8. Op¢ih
uvjeta; moguée trodkove dovodenja objekta leasinga u prijadnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice
objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni | isprawni kao u trenutku Isporuke Istoga te u za
promet sigurno stanje odnosno stanje sigumo za redownu uporabu AE. 23.4. | 24.1. ovih Op¢ih uvjeta; mogucu
ugovomnu kaznu /t&, 23.5. ovih Optih uvjeta, moZebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Op¢ih
uvjeta;
e naknadi za pladene trogkove iz t&. 15.5.1-15.5.4. Optih uvjeta, ako su Iste totke Optih uvjeta ugovorene,
Od tako zaratunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utrZak za objekt leasinga ukoliko Je isti prodan odnosno nabavna vrijednost
objekta leasing 1z novog ugovora o leasingu ukallko jeisti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrZan ill je dan
u najam, tada vrijednost objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju | pregledu objekta leasinga A&. 24 ovih Opdih uvieta. Tako
utvrdenu razilku primatelj leasing je duZan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ée PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih
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. 254,

25.5.

Opd¢ih uvjeta | izvr8it povrat moguéeg viska sredstava.

U slutau prijevremonog prostanka/raskida ugovora (osim u slutaju potpune Stete i krade t&. 25.4. ovih Opéih uvjeta) PL je oviadten
primatefju leasinga zaragunati;

. neplaéene obveze po fakturama za leasing rate;
* nedospjeli iznos financiranja koji adgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablicl u trenutku raskida ugovora i iznos
otkupne rate;
naknadu $tete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Op¢ih uvieta;
iznos PDV-a u sluéaju ne izdavanja potwrde stomo raguna;
ostale tro§kove 5to ukljutuje: mogude zatezne kamate, troSkove podsjetnika | opomena, premije osiguranja,
pogonske i druge trodkove iz t&. 11.1. ovih Opéih wjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu A, 23.5.
ovih Op¢ih uvjeta/; druge troSkove iz €. 19. te t&. 23. Opéih uvjeta; kao | moguée trodkove iz t&.15.8. | t&. 15.8. Opéih
uvjeta; moguée trofkove dovodenja objekta leasinga u prijasnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice
objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni | ispravni kao u trenutku Isporuke istoga te u za
promet sigurno stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu /8. 23.4. | 24.1. ovih Opdih wjeta; tro$ak
procjene vrijednosti objekta leasinga iz t€. 24.2. Op¢ih uvjeta te moZebitne trodkove oduzimanja objekta leasinga iz
18, 23.2. Opéih uvjeta;
e naknadu za plaéene trofkove iz t&. 15.5.1.-15.5.4. Op¢ih uvjeta, ako su iste toke Opéih uvieta ugovorene.
Od tako zaratunate traZbine PL-a oduzima se prodajnl utrzak za objekt leasinga ukoliko Je isti prodan odnosno nabavna wrijednast
objekta |easinga iz novog ugovora o leasingu ukoliko Je Isti dan u novi leasing ugovor, odnosna ukoliko Je objekt leasinga zadrZan ili je
dan u najam, tada vrijednost objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /t&. 24 ovih Opéih uvjeta. Tako

utvrdenu razliku primatelj leasinga je duZan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢e PL postupiti sukladno t&. 25.1.
ovih- Opcih uvjeta [ izvrIti povrat moguéeg viSka sredstava.

U stugaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune $tete Ili krade objekta leasing, PL Je oviaiten primatelju
leasinga zaratunati:

* neplatene abveze po fakturama za leasing rate;

*  nedospjell iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatno] tablict u trenutku raskida ugovora | iznos
otkupne rate;
iznos PDV-a u slutaju ne izdavanja potvrde stomo ratuna;

» ostale froSkove 3to ukljusuje: mogude zatezne kamate, troSkove podsjetnika | opomena, premlje osiguranja,
pogonske i druge troSkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta pladene od strane Pl.-a; moguéu ugovornu kaznu za sludaj
ka3njenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga u sluaju potpune Steteft&. 23.5.
ovih Opcih uvjetal; druge trodkove iz t&. 19, Op¢ih uvjeta, moguée troSkove iz t&.15.6. | t&. 15.8. Opéih uvjeta; trodak
pracjene vrijednosti ostatka objekta leasing u sluZaju potpune 3tete iz 1&. 24.2. Opélh uvjeta te moZebitne trodkove
oduzimanja objekta leasinga u slutaju potpune $tete iz t&. 23.2. Opéih uvjeta;
- naknadu za placene troSkove iz t&. 15.5.1-15.5.4. Op¢ih uvjeta, ako su Iste totke Opéih uvjeta ugovorene.
0Od tako izratunate fraZbine oduzima se zbroj iznosa PL-u isplatene osigurnine od strane osiguratelja i, ako ostatcl objekta leasinga
pripadaju PL-u (osim u slutaju krade abjekta leasinga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu raziiku primatelj leasinga

je duZan podmiriti, oslm ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ée PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Opélh tivjeta i izvréiti povrat
moguceg viska sredstava,

TraZbine Pl-a navedene u obratunu kod Isteka lli prijevremenog prestanka/raskida Ugovora #3. 25.1. do 25.4. predstavijaju one
trazbine, koje su PL-u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrZava pravo naknadnio zaradunati primatelju leasinga trabine koje bl
PL-u postale poznate poslije. njegovog sastavijanja (primjerice: plaéene ugovome kazne, porez na cestovna motoma vozlla, regres od
strane PL-a Isplacene naknade Stete, kazne, globe, troSkove odrzavanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe i sL).
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U slutaju prijeviemenog prestanka/raskida Ugovora PL ée primatelju leasinga dostaviti obragunski dopis najkasnije u roku od 12
(dvanaest) mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu | ispitivanju objekta leasinga Iz t8, 24.2. ovih Opéih uvjeta, ako je objekt
leasinga vraéen u neposredan posjed PL-a, a ako objekt leasinga nije vraten obratunski dopis ¢e se dostaviti najkasnije u roku cd 12
(dvanaest) mjeseci, od dana prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, ukljudujudi i prijevremeni prestanak/raskld Ugovora uslijed
nastanka potpune 3tete ili krade objekta leasinga.

Ako primatelj leasinga zatraZi prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financiranja PL ¢e primatelju leasinga dostaviti abratunski dopis
najkasnije u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana primitka uplate potraZivanog iznosa, pod daljnjim uvjetom da je primatelj leasinga
podmirio sve obragunate trazbine. U slutaju prijevremene ofplate ugovora, PL Je oviasten primatelju leasinga zaratunati:

e neplaéene obveze po fakturama za leasing rate;

e nedospjell iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablicl u trenutku raskida ugovora i iznos
otkupne rate;
naknadu Stete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Opé¢ih uvjeta;

o ostale trodkove $to ukljutuje: moguée zatezne kamate, troSkove podsjetnika | opomena, premie osiguranja,
pogonske | druge troskove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta pladene od strane PL-a; druge troSkove iz 18. 19. Opéih
uvjeta; kao i moguée trodkove iz t£.15.6. 1 t&. 15.8. Opcih uvjeta;

e paknadu za pladene tro$kove iz t&. 15.5.1+15.5.4. Opcih uvieta, ako su iste todke Opéih uvieta ugovorene,

26. MOGUCNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA

26.1

262
26.3
26.4

Pod uvietom da je prethodno u cjelinl i u roku podmirio sve trazbine PL-a iz Ugovora | u vezl s Ugovorom - - primatelfu leasinga
nakon isteka Ugovera pristojl pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupiti od PL-a objekt leasinga za fznos otkupne rateAtt.
1.11J pri &emu pladanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primatefj leasinga u navedenom roku platl PL-u otkupnu ratu iako u
tom trenutku Jo$ nisu podmirene sve traZbine PL-a iz Ugovora i u vezl s Ugovorom, to ¢e se sukladno odredbl t&. 16.1. ovih Opéih uvjeta
takva uplata koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene tra2bine PL-a prema primatelju leasinga te se takva uplata nece smatrati
platanjem otkupne rate, &ak ni ako je o primatelj leasinga U vezi s tom uplatom Lzrigito naznatio.

Ne Iskoristi i primatel] leasinga ovo pravo iz t&, 26.1, ovih Opéih uvjeta unutar naznatenog roka, smatrat ¢e  se da ne namjerava kupiti
objekt leasinga, pa PL-u pristojl pravo prodati objekt leasinga tre¢oj osobi po svom Izboru,

Ako bi primatel] leasinga iznos otkupne rate €. 1.1/ &ak I po pozivu PL-a, platio | prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja ¢e imati
udinak najranije s trenutkom isteka Ugovora.

Sve rizike | tro8kove u vezi s prodajom uldjudujuéi pripadajuéi porez na promet | porez na dodanu vrijednost snosi i plac¢a kupac.
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27. SREDSTVA OSIGURANJA

271 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smistu vaZeteg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca | sljedeéa sredstva osiguranja: Izjava o zapljeni po
pristanku duznika, zaduZnice, bjanko zadu2nice izdane sukladno odredbama vaZeteg Ovrinog zakona i sl., sve u sadrZaju prihvatijivom
PL-u, ' ’

27.2 Primatelj leasinga | jamac.platac neopozivo ovia$éuju PL. da primfjene bjanko zaduZnice, zaduZnice, adnosno svako drugo sredstvo
osiguranja popuni na bilo koji iznos dospjele traZbine Iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da ée na zahtjev PL-a
dostaviti nova sredstva osiguranja pla¢anja (8to takeder ukljutuje: izjava o zapljeni po pristanku duZnika, zaduZnice, bjanko zaduZnice
izdane sukladno odredbama vaZedeg Ovrinog zakona i sl.) | to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo
osiguranja pla¢anja iskoristl, ako predano sredstvo osiguranja placanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanyji, lli -ako se
uvede novo sredstvo osiguranja placanja, odnosno ako se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili
Jameca platca. Posebice primatelj leasinga | jamac platac neopozive oviadéuju PL da u predanim mu ispravama sam moZe odrediti opseg
| viijeme Ispunjenja traZbine. Ne ispune li primatelj leasinga ill Jamac platac svoje obveze utvrdene ovom toskom Ugovora u navedenom
rokuy, PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor,

27.3 Primatelj leasinga | jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje trazbine iz Ugovora ill u vezi ¢ Ugovorom sluZe poslovne
knjige PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatel] leasinga | jamac platac su suglasni da PL ima pravo primijena
sredstva osiguranja pla¢anja upotrijebit! | za naplatu drugih dospjelih potraZivanja koja ima prema primatelju leasinga Uill jameu platcu,
bez obzira na pravni posao iz kojeg ista prolzlaze. Ako Je primatel] leasinga obrtnik, za obveze Iz Ugovora i u vezi s Ugovorom odgovara
cjelokupnom svojom imovinom,

274 U slugaju redovnog Isteka Ugovora PL je.duZan primatelju leasinga dostaviti kona&nl obradun Ugovora te wratiti sredstva osiguranja i
jameevinu (ako je Ista ugovorena) u roku od 60 ($ezdeset) dana od dana kada je primatel} leasinga podmirio sva dugovanja kako je
odredeno Ugovorom. U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga I jamcu platcu vrafiti predana mu
sredstva osiguranfa pod uvjetom da su mu namirene sve traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukfjutujuéi | vraéanje objekta
leasinga, osim ako zbog krade ili propasti objekt leasinga nije moguce vratiti, i to najkasnije u roku od jedne godine od dana obratuna
ugovora, a ako je u sluéaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL temeljermn sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisiinog
nnamirenja svojih dospjelih nepla¢enih traZbina, sredstva osiguranja vratit ée primatelju leasinga | Jamcu plateu najkasnije u roku od jedne
godina od kada su sva sredstva osiguranja vracena PL-u od strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavca Il drugih tijela) kojima Jeista
sredstva PL kao ovrdnu Ispravu ili osnovu platanja dostavio radi namirenja svoje traZbine, osim ukoliko su Iste osnove za plaéanje
unistene od strane institucija sukladno posebnim propisima,

27.5 Sredstva aslguranja vracaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na nadin utwden t&. 4.2, ovih Opélh uvjeta, U
slutaju nemogucénosti dostave sredstava osiguranja njihovem izdavatelju, PL Ih je oviaten ponistiti | unistl, o Semu sastavija_
odgovarajuéu slufbenu zabiljesku. ’

27.6 Ako je tre¢a osoba ispunila traZbinu PL-a iz oveg Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL Je oviasten treoj csobl predati sredstva
osiguranja kojim je ta traZbina bila osigurana te ‘upoznati istu osobu s obvezom vratanja sredstava osiguranja njinovom izdavatelju
(primatelju leasinga ili jamcu platcu).

28. SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO/PRIGOVORI

28.1, U slutaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleZznost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

28.2. Primatel] leasinga ima prave podnijeti prigovor PL-u osobno, u prostorijama PL-a, putem postanske poSiljke na adresu sjedista [li putem
elektronitke poste na: info@porsche.hr. PL ée na uredno zaprimijen prigovor edgovorit u roku od 15 (petnaest) dana od primitka
prigovora. Ako - podnositelj prigovora nile zadovoljan kona&nim rjeSenjem po prigovoru od strane PL-a, ima moguénost podnijeti
predstavku Hrvatskoj agenclji za nadzor financijskih usluga lli tuZzbu nadleZnom sudu.

29, OSTALE ODREDBE

29.1. Moguca nidtetnost ili pobojnost Il nepotpunost. pojedinih odredbl Ugovora ne moZe imati za posljedicu nidtetnost Ili ponidtenje cljelog
Ugovora.

29.2, Ako Je objekt leasinga motorno vozilo, Isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. TroSkove registracije | odjave motornog vozila

) podmiruje primatelj leasinga.

20.3. Primatelju leasinga e zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave, U
sluZaju otecenja brave Ili gubitka kljudeva, primatelj leasinga obvezan Je uz pisanu punomoé¢ PL-a u radionici oviadtenoj za taj objekt
leasinga narugiti bravu odnosno kijuteve koji odgovaraju dosada3njem kljudu te o istome fzvijestiti PL. Primatel) leasinga Je obvezan
lzvijestiti PL o namjeri ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zastitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuéa sredstva za
deblokadu objekta leasinga.

29.4. Zakonske pristojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet ée se od prodajnog utrska. R

29.5, Kod voZnji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko dr2avne granice primatelj leasinga Je obvezan postivati
odnosne tuzemne | inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i
Stete, odnosno Iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao i uopée drZanje objekta
leasinga u podrutjima il drfavama u kojima bi bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga ifi tre¢ih osoba Iz bile koje vrste osiguranja
objekta leasinga il u vezi s objsktom leasinga bila iskljuéena ifi ograniZena, su zabranjeni.

29.8. PL Je oviaten svoj poloZaj davatelja leasinga te prava I obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa
sredstvima oslguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. .

29.7. U slugaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovomnih strana ugaovora o leasingu | ovih Opéih uvieta za zakljukenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su lzmedu ugovornih stranaka uglavijene u pisanom obliku.

29.8. NadleZno nadzorno tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjedistem u Zagrebu, Ulica Franje Ratkoga 6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatel] leasinga potpisom potvrduje da e proditao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljutujuéi | ove Opte
financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne). ;

f 7, doo
28,1.2025. -, Q
Nadnevak i mjesto T POSEPISIA AUREAD.O.0))
JAMAGC PLATAC

Jamac platac potpisom potvrduje da Je progitao i prihvatio sve uvjete Ugovora uklju

fU¢i | ove Opce uvjete PL-a za zakljutenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne).

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovera: 184799 9




28.01.2025,,
Nadnevak | mjesto

PORSCHE LEASING d.0.0.

13 -03- 2025

Nadnevak | mjesto (Petat

PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovadid sud u Zag;
(DZS): 01556045; transakcljski ratun: 2484008-1100453261, IBARP

Tel: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1.34 73 620, E-malil: info@

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 194799

R :"‘

039@3. OIB: 90275854576, MBPS
840081100453261;

10
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PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21, Trgovatki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcljski ragun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait info@porsche.hr

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 194798
Zaklju€on Izmedu PORSCHE LEASING d.0.0,, sa sjediStem u 10080 Zagreb, Velimira Skorplka 21, matiéni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 902758545786, (u daljnjem tekstu: ,PL") |

PRIMATELJ LEASINGA

Ime | prezime/Tvrtka: VISIAAUREA D.O.O.

PrebivaliSte/sjediste: 34334 KAPTOL, KOMAROVCI,

Adresa; KOMAROVCI 5

olB: 25401576894 MBO:
MB (DZS): MBS:
Sifra klijenta: 1054251

ime i prezime, svojstvo zastupnika:

JAMAC PLATAC

Ime | prezime/Tvrika: JAZVIC MARIO

PrebivaliSte/sjediste: 10000 ZAGREB

Adresa: ULICA MATIJE DIVKOVICA 15

OIB: 26042122780 MBO:
MB (DZS): MBS:

1054292

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
Primatel] leasinga i jamac platac svojim dofje-izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili K znanju, kako n prodavat objekta leasinga
niti dobavija& nisu oviaiteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoritl sporedne edredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorena. Opéi uvjeti PL-a za zakljuenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne) (dalje u tekstu:
.Opéih uvjeti) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je urugen primjerak Optih uvjeta.

1. DOBAVLJACG OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Twitka/ime | prezime: PORSCHE LEASING D.0.0.

Sjediste/Prebivalidte: 10000 ZAGREB
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21
olB: 90275854576 MBO:
MB (DZS): 1556045 MBS: 080392033
Il. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modelopis: VOLKSWAGEN T-CROSS 1.0 TSI Style / Benzin / 1.01/ 81 kW/110 KS / Man. m]. 6 st, pr. / 5-Vrata
Nov ili rabljen Rabljeno Broj 3aslle  WVGZZZC1ZPY017397
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 20.12,2022
Snaga motora (kW) 81 Stanje brojata 71813 KM
kilometara/radnih sati 0 h
Valuta ugovora: EUR
. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR iznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR*™ vrijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 16.081,62 4.020,41 20.102,03 225,77 20.327,80
UZelce 0,00 0,00 0.00
Iznos financiranja 20.327,80
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 400,42 0,00 400,42
Tro8kovi zakljutenja Ugovora 203,28 0,00 203,28
Potek otplate se ne ugovara
Ukupni iznos naknade za leasing” 24,378,48
Nominalna kamatna stopa  nepromjenjiva te iznost: 7,00%
(potetna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: 60
Razdoblje platania rata leasinga: mjesetno Broj rata: 60
Tarifa ] VIP PONUDA FIKSNA 03/2023. FL/FLB BP

*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2, T &, 21. Op¢ih uvjeta,

** posebni porez na motorna vozila se iskazuje ukoliko se isti obratunava sukladno posebnom propisu.

= | Jkoliko je Ugovor odobren | zakljuten uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za pedmirenje dijela premije punog kasko osiguranja objekta

leasinga s Porsche Versicherungs Aktiengeselischaft  PedruZnica Zagreb za osiguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, V.Skorpika 21 (dalje:
Oslguratel)) u iznosu od 130,00 EUR, a istl Je prileviemeno prestao unutar vremenskog intervala od 12 mjeseci ratunajudi od potetka njegovog

tljeka, PL ima pravo primatelju leasinga obradunati | naplatitf cijelokupan iznos tako platenog dijela premije kasko osiguranja od 130,00 EUR

Osiguratefju temeljem pristupa dugu.

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 194798



/. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena cdredaba t&. 15.5.1. do 15.5.4. Opéih uvjeta se:

- U odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
~ U4 odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- 4 odnosu na porez na cestovna motorna vozita (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potwrduje da je pro&itac | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljutujuéi | Opée uviete PL-a za zakljudenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-006/FL. (pravnie) te izritito potvrduje da mu Je urugen primjerak Pravilnika o naknadama drustva Porsche leasing
d.0.0. na ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te je Isti upoznat sa svim
vrstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, troskovima i izdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trenitku
sklapanja Ugovara odnosno tijekom njegova trajanja. Primatel] leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od
trenutka zakljuenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka, Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupl zmjena Pravilnika temeljem koje
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu de bitl primjenjiv izmijenjeni Pravilnik po kojem ¢e se umanjena naknada
obraiunati u tako utvrdenom smanjenom lznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je odredena
naknada ukinuta u cdnosu na Pravilnik koji je blo vrijedeé! u trenutku zakljugenja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor o leasingu ée se
primijenitl izmijenjeni Pravilnik te se Ista naknada neée obradunati u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovera o
leasingu nastupl izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada ili se postoje¢a naknada uveca, na konkretan ugovor o leasingu ¢e
biti primjenjiv Pravilnik koji je vrijedio u trenutku zakljuenja ugovora o leasingu, a nova naknada ili uvetana naknada se nete obradunavat

pdt;\ateljulleasinga. O izmjeni Praviinika PL ¢ée obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na raynu za naknadu za leasing te putem PL
web stranice. . AN
Visia Aurea doa
Nachevak | miasto {Petat Tpoipis pﬂ(7l}a Tlnge ~SIRAYREAD O D) —
oy Aurea doo
28.01.2025 @ IS‘O .
Nadnevak i mjesto (Petat i potpid jamca platedFIAZVIC MARIO)
PORSCHE LEASING d.o.0.
13 -03- 2055 :
Nadnevak i mjesto Peca

PFGH-006/FL. (pravne) Broj ugovora: 184798




Obrazac bjanko zaduznice - stranica |

BJANKO ZADUZNICA

Dot} =20.000,00 EUR(slovima: dvadesettisuéa eura)

DuZnik:® Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VISIA AUREA d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: KOMAROVCI (Opcina Kaptol), KOMAROVCI 5

OIB: 25401576894

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od @) ZUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od do dana isplate po stopi od

zaplijene. svi njegovi raduni kod banaka te da se nov&ana.sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vierovaiku®:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

prenosi na ovrhovoditelja: == -~ - == -c---- - ; _
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u€incima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika. - = ==~ <---s-semmmecommss s moamm oo TS m T T T T IT T
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu¢aju stjedu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - -~ -=memnenn-o-
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca. - = = < == === -csemmmmmessecomssssmsesooSSesSmoSEETTSnonmmTIT T T T
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti pamirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, =~ - ~-o-cncmcmmmowoo-oonn--
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv-duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima OVIhE. o= ~wwmccwmmacccemumenscrocmcemacoms e esem oo
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te
podatke 0 vjerovaiku, = = == e == mmmc-es s cmemoo oo mmm e S L LR R R
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde; izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu. '

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duZnika;

“Yess 149 2935

Napomena; Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijedima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom/Releno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tekstu nije potrebng-popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar redenice .

¥ Moze se upisali: do 1,000,00 EUR. do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR

¢ Zatezne mogu teci najranije od dana izdavarnija ove zaduinice

Podatke pod 1., 2.i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, 3 podatke pod $. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove zadu¥nice, a8 moZe
naknadno i vjerovaik ’ ' !




Obrazac bjanko zaduinice - stranica 2

Jamacplatagt »------mmvmommsnccceoo b R R e e meescssssSscr st c e

Twrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIO JAZVIC

Sjedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATIJE DIVKOVICA 15

OIB:' 26042122780

DAJE SUGLASNOST

da se-radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi ‘moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rauna
isplate vierovniKU. = = = e e o m St e m e e e et e s ee s ce e mane

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

9 ARED (Y 222025

‘//

Jamac platac: - - - - -cccmem e cnac o meeieeceneerssemmceseeeeme e n e m e

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime;

SjediSte/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raZuni kod banaka te da se

nov€ana sredstva’ s tih raduna, u skladu .s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vierovniku. =+« == aw- - D R D N L I R e T

Mjesto i datum izdavanja: } Potpis jamca platca:

Jamac L R et b R

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime:i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate “traZbine vjerovnika iz- ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva. s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vijerovniku: ~ess s cccdcm e maciccamecercr e et sttt cme e, eemmeesecscnmane—a

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Napomene:
Sveé podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Vesna Keleci¢
Zagreb, Zagrebatka avenija 104

Poslovni broj: OV-1439/2025

Ja, javni biljeZnik Vesna Keleéi¢, Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem da su stranke:

VISIA AUREA d.0.0., MBS 030161729, OIB 25401576894, Komarovci, KOMAROVCI S5,
zastupano po direktoru MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA
MATIJE DIVKOVICA 15, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486
Pu Zagrebacka , ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na

danasnji dan, kao duZnik,

MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATLJE
DIVKOVICA 15, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486 Pu

Zagrebacka , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica izdana na iznos do 20.000,00 EUR (dvadeset

tisuca eura) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zarafunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
| ovrSnom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Zagreb, 14.02.2025.

et
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.Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 'l

BJANKO ZADUZNICA

Do =20.000,00 EUR(slovima: dvadesettisuéa -eura)

Duinik:® Tyrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VISIA AUREA d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: KOMAROVCI (Opéina Kaptol), KOMAROVCI 5

OIB: 25401576894

DAJE SUGLASNOST

da se'radi naplate trazbine u iznosu od @) 2UR {slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od © do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s 'tih raduna, u sklady s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vierevniku®;

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21 ‘
OIB: 90275854376

prenosi na ovrhovoditelja. - < -~ c e e o m e e o e e i iid i eeiieeicccmccaceaaa
Ovu bjanko_zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u¢incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporuenom poStanskom. podilijkom s povraticom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.

‘Dostavorn ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60

dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda. Na

ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, .istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema X
vjerovniku mogu- preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem :
sadrZaju i obliku ista s iZjavom duZnika. - - < -« = s e s - oo el ii e i liieeneian.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi- ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu¢aju stjeSu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - ==~ -cc--ecuo .
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan OvrSnim zakonom, od Agencije naplatu svoje tra¥bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
JAMACA PlataCa. = - = = = o s m e e e e eeeiemmcceciclicceiaaaa-
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznagiti na toj bjanko zadu#nici iznos trogkova, kamata i glavnice koji je
naplaen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. - = = = = = == 2= cmecccmccccannn
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe tra%iti ovrha ‘protiv duZnika ili '
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. - == e e o s e e oo e o e iiiicecacacceeiaaan ’
Ova bjanko zaduZnica istinita jeu pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je

‘manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te

podatke 6 vjerovniku, == == === B R L E R T T F e pupup

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢&lanka S0. stavak 2. Zakona o javnom biljezni¥tvu.

Mjesto i datum izdavanja®; Potpis duznika:

20645 15908 347 _F

Napomena: ‘I.znos trazbine upisuje se brojkom'i rijeima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo br%o ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u

tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nataze unutar re€enice '
' MoZe se upisati: do 1.000,00 EUR. do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR
* Zatezné kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke pod 1., 2..i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vijerovnik, a podatke pad S. moze popuniti dufnik prigodom izdavanjz ove zaduZnice. a moze
naknadno i vjerovnik .
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Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIO JAZVIC

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATIJE DIVKOVICA 15

OIB: 26042122780

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da.se
novéana -sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate vjerovniku. - == <o s scmmemedes e am el st ek s oo e S e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

neEs 1400 1925
N 5 %

Jamac platac: == e e - mmememmmem et heeesmmeeosom-eesc-oc-elsssssoemsesmoonon

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novdana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate VJerovniku. = m == =c - s eec- e mmeamcaoesc e m e s mmsssoos s s o s oo m s

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raluna
isplate vierovniku. = - === cesececnmmammacccnnnan- T N L

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene: *
Sve podatke na ovoj straniici popunjavs jamac platac
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Javni biljeZnik
Vesna Kele&i¢
Zagreb, ZagrebaCka avenija 104

Poslovni broj: OV-1438/2025
Ja, javni biljeznik Vesna Kele¢ié, Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem da su stranke:

VISIA AUREA d.o.0., MBS 030161729, OIB 25401576894, Komarovci, KOMAROVCI 5,
zastupano po direktoru MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA
MATILJE DIVKOVICA 15, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486
Pu Zagrebatka , ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
danasnji dan, kao duinik,

MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATIJE
DIVKOVICA 15, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486 Pu
Zagrebacka , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnica izdana na iznos do 20.000,00 EUR (dvadeset
tisuca eura) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicimia pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZniCkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Zagreb, 14.02.2025.
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BJANKO ZADUZNICA

Do =20.000,00 EUR(slovima: dvadesettisuéa eura)

DuZnik:® Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VISIA AUREA d.o.o0.
Sjediste/mjesto i adresa; KOMAROVCI (Opéina Kaptol), KOMAROVCI 5
OIB: 25401576854

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosuod ©} ZUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od @ do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raluni kod banaka te da se novlana sredstva s tih raluna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s rauna isplate vierovniku®:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o0.

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u€inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja. » = - == s == == - mecmeceme oo et s m s s m o mm e o m s
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u&incima dostave sudskog rje3enja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporudenom poitanskom pogilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. - - < ----cemece e mec e ce e iace st crc e e s
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu&aju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - ~ === ----co-----
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
propisan Ovrénim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili-i od duZnika i
jamacaplataca, - =------m-crecccccencineeitie e emme s mcccon
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sludaju Agencija nazna&iti na toj bjanko zaduZnici iznos tro$kova, kamata i glavnice koji je
napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ce
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, - = =« e - - cvc e cvieee et
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se'moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. === - - ccccm e m i ettt e e s
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisac iznos trazbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je du2nik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te
podatke O Vjerovniku. == =e oo - oo oo e cee e e mieeeman—.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odrédbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duZnika:
DBp2 B 75.02-292 5 /
N Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije&ima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samodmo ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u

tekstu nije potrebne popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reéenice
' Mozé se upisatiz do 1,000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice
Podatke pod 1., 2.i 6. popunjava du2nik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod S. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a moZe
naknadno i vjerovnik
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Jamac platac: - - - - o n s cm e e e e e e e e iiieceicaaaa.

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIO JAZVIC

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATIJE DIVKOVICA 15

OIB: 26042122780

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna

isplate VjerovniKu, = = oo m oo mm oo e el

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Heacn 4.0 oz A

Jamacplataci -~ e oo e m e ala...

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s ‘tih raduna, u skladu s mojom ‘izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vierovniku. = = e e e o e eaccnnn . i R R R e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platae: s e~ - oo mem e ee o i e e AL e R

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedite/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
nov€ana sredstva- s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate VierovniKi. = = = e o e e e o e e e e e e e m e e e m o

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunijava jamac platac




. REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik
Vesna Kele€i¢

Zagreb, ZagrebaCka avenija 104

Obrazac bjanko zaduinice - stranica 3

Poslovni broj: OV-1435/2025

Ja, javni biljeZnik Vesna Keledic, Zagreb, Zagrebatka avenija 104, potvrdujem da su stranke:

VISIA AUREA d.o.0., MBS 030161729, OIB 25401576894, Komarovci, KOMAROVCI 5,
zastupano po direktoru MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA
MATIJE DIVKOVICA 15, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486
Pu Zagrebacka , ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na

dana3nji dan, kao duZnik,

MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATILIE
DIVKOVICA 15, &iju 'sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486 Pu

Zagrebacka , kao jamac platac

podnijele prednju privatmi ispravu: Bjanko zaduZnica izdana na iznos de 20.000,00 EUR (dvadeset

tisuéa eura) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZniCkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog

javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Zagreb, 14.02.2025.
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BJANKO ZADUZNICA

Doth =10.000,00 EUR(slovima: desettisuda ‘eura)

Duznik:® Tvrtka : ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VISIA AUREA d.0.0.

Sjedi§te/n"|jest0 i adresa; KOMAROVCI (Opéina Kaptol), KOMAROVCI 5

OIB: 25401576894

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od @ . ZUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od @ do dana-isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva ‘s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno.s raduna isplate-vierovniku®:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21
OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i
prenosi na ovrhovoditelja. = - =« w e cm e e o m e el icciccecaanaeooo
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u&incima dostave sudskog rjefenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporu¢enom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili- preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadrio, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZajii i obliku ista s izjavom duZnika. == =-ccwemccmoi o e ccnacaaaan e eememeccccrccecnmm .
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slugaju stje¢u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - = =« == - ceveuu-
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin
propisan Ovr¥nim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
JAMACA Plataca. = = - = = o m e e e e e e e icccciaccecaceeaan-
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom Ce slugaju Agencija naznatiti na toj bjanko zadunici iznos trotkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome:duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. - === -~ e e emmccccm oo ccanaa.
Ova' bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. - = e e e e e e e i e e ieeiieiccccacacaa.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod Jjavnog biljeznika te
podatke o vjerovniku. =« = -« - R e L LI R b Pua
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezni3tvu.

Mijesto i datum izdavanja®; Potpis duZnika:

Zﬁm 4.2y L9z e, %

Napomena: [znos trazbine upisuje se brojkom i rijeSima. Ostali brojevi i datumi upisuju %om Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reZenice .

' Mote se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 16.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000.00 EUR ili do 150.000,00 EUR

4 Zatezne kamate mogu te€i najranije od dana izdavanja ove zaduznice

Podatke pod 1.. 2.1 6. popunjava duinik; podatke pod 3. popunjava vjcrovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a moze
naknadno  vjerovnik
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Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIO JAZVIC

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATIJE DIVKOVICA 15

OIB: 26042122780

DAJE SUGLASNOST
da sé radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se

noviana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s rafuna
isplate vierovniku. - == e s w=raeeccccmm oo mer et so s st s s s mmm e e e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

286057 74. 92 29025

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raéunivkod‘ banaka te da se

novdana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vierovniKu. = =< e ccc - ceucmm e e e n et e e e et st m s e s

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:

Twvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi¥te/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vierovniku, - - - - e s e c e e dd e e et eae ettt n s e, R L L D

Mjesto i'datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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Javni biljeZnik
Vesna Kele&i¢
Zagreb, Zagrebacka avenija 104

Poslovni broj: OV-1437/2025
Ja, javni biljeZnik Vesna Keleci¢, Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem.da su stranke:

VISIA AUREA d.o.0., MBS 030161729, OIB 25401576894, Komarovci, KOMAROVCI 5,
zastupano po direktoru MARTIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA
MATIJE DIVKOVICA 15, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486
Pu Zagrebacka , ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronic¢kim putem na
daﬁa§nji dan, kao duZnik,

MARIO JAZVIC, OIB 26042122780, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA MATIJE
DIVKOVICA 15, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115999486 Pu
Zagrebacka , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduinica izdana na iznos do 10.000,00 EUR (deset
tisuca eura) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zarafunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u-iznosu -od 13,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 3,25 eur.

Zagreb, 14.02.2025.
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